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Elektricka kolobézka CITY BOSS R3

Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali elektrickou kolobézku CITY BOSS.
Design elektrické kolobézky CITY BOSS napliiuje novou vizi ekologického svéta.

Po tfech letech vyvoje, ladéni kazdého detailu a testovani jizdnich vlastnosti, Vam
predstavujeme elektrickou kolobéZku, kterd se stane soucdsti Vaseho Zivota.
Vybavena Spickovou technologii proméni kazdou jizdu méstem v nevsedni zazitek.
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Elektricka kolobézka CITY BOSS R3

KOMPONENTY KOLOBEZKY

0 g

(2]

(3]

6]
1 Packa zadni brzdy 2 Spinac predniho a zadniho svétla 3 Spinac¢ houkacky
4 Multifunkéni displej 5 Packa plynu
6 Zajistovaci pojistky skladaciho mechanizmu fiditek
(7]

7 Rychloupinaci objimka 8 Predni svétlo 9 Pojistka a packa sklddaciho mech.
10 Predni tlumic 11 Konektor pro nabije¢ku 12 Zadni a brzdové svétlo
13 Zadni brzda 14 Motor 15 Stojanek

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Kolobézka je urcena pro prepravu jedné osoby. Doporuceny vék od 16 let. Zafizeni taktéz
neni uréeno pro lidi pokrocilého véku nebo pro téhotné Zeny.

. Pfi jizdé noste helmu a dal$i ochranné prostredky vc. obuvi.

. Pfed prvni jizdou si vyzkousejte ovladani kolobézky na volném prostranstvi.

. Vyhnéte se pfi jizdé nebezpecnym manévriim ¢i fizeni jednou rukou.

. Nejezdéte do vody, oleje nebo po zmrzlém povrchu.

. Nepouzivejte kolobézku ve vétsim mrazu nez -5°C.

. Neponorte kolobézku do vody hlubsi nez 3 cm. Mohlo by dojit ke zkratu baterie ¢i motoru.
. Pokud kolobézku delsi dobu nepouZzivate, dobijte baterii na 100% kapacity.

. Elektricka kolobézka CITY BOSS neni schvalena pro pouZziti v béZném provozu na pozemnich
komunikacich.

10. Pfed pouZzivanim kolobézky se vidy ujistéte, Ze jejim provozovanim neporusujete mistni
predpisy, zdkony a nafizeni. Pokud si nejste jisti, obratte se na mistni Grady.

11. Zkontrolujte si, zda veskeré dily dobre drzi a Ze nejsou Srouby povoleny. Popf. je dotahnéte
nebo se obratte na servis.

12. Neprovadéjte nedovolené Upravy, abyste nesnizili bezpecnost zafizeni.
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Elektricka kolobézka CITY BOSS R3

13. Pravidelné kontrolujte opotfebeni vyrobku. Opotifebené soucastky ihned vymeénte.

14. Pfi udrzbé a poutZiti se striktné drzte manudlu. Zafizeni sami nerozebirejte.

15. Pred kaZdou jizdou zkontrolujte stav baterie. Je-li nedostatecné nabit3, jizdu nezacinejte.
16. Zatizeni je vyhradné pro osobni pouZiti. Komercni vyuZiti neni dovoleno.

17. Pfi jizdé po nepfilis rovném povrchu méjte nohy uvolnény a kolena mirné pokréena.

18. Ostatni aktivity (telefonovani, poslech hudby) mohou citelné snizit Vasi pozornost pfi fizeni.
19. Neprekradujte max. nosnost.

PRED PRVNI JizDOU
Pfed prvni jizdou zkontrolujte / nastavte:

Pfedni svétlo
Svétlo neni z vyroby na kolobézku z divodu bezpecnosti pfi prepravé pfipevnéno. PfiSroubujte
ho na ram, nastavte ho do spravné polohy a dotdhnéte upevriovaci Sroub.

Brzdovou packu
Brzdovou packu nastavte do takové polohy, aby se pohodiné stiskla a dotahnéte upevrovaci
Sroub objimky brzdové packy.

Displej

Uvolnéte upevnovaci Srouby objimky displeje a natocte displej tak, aby byl dobfe viditelny a
packa plynu byla dobfe ovladatelnd - poté upevriovaci Srouby dotdhnéte. Z displeje odstrante
ochrannou folii.

Rychloupinaci objimku

Rychloupinaci objimka na trupu fiditek by méla byt sefizena tak, aby kladla pfi zavirani odpor a
fiditka se pfi zatlaceni shora nezasouvala dol(. Pokud je objimka pfilis volna, otevrete ji,
dotdhnéte vroubenou matku na ose Sroubu a objimku zavrete.

Brzdu
Brzda je sefizena z vyroby. Pokud vdm nastaveni mechanické (bubnové) brzdy nevyhovuje,
mUZete ji sefidit - doporucujeme ale az po nékolika jizdach, aZ se brzda zajede.

Intenzita brzdéni se nastavuje pomoci aretacniho Sroubu na brzdové pacce (1) ¢i u brzdového
mechanismu (2). Povolenim pojistné matky (u packy) a vySroubovanim aretaéniho Sroubu bude
intenzita brzdéni vyssi a opacné zasroubovanim nizsi. Pojistnou matku poté dotahnéte (u
packy). 2

I 5
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Vli sklddaciho mechanismu riditek

Riditka mohou mit ve skladacim mechanismu drobnou vdli. Pokud je
vule pfilis velka, Ize ji pak upravit aretacnim Sroubem (3) umisténym v
kloubu mechanismu (pfi sklopeni fiditek je Sroub viditelny). Jemnym
pootocenim Sroubu smérem ven se vile snizi a naopak. Pokud je Sroub
vytoceny pfilis, nepljdou fiditka slozZit - v tom pripadé je nutné Sroub
pootocit smérem dovnitf.

Tlak pneu
Optimalni tlak v pfednim pneu je 36 p.s.i. / 2,5 bar.

Nabiti baterie
Pred prvni jizdou kolobéZzku nabijte na 100% kapacity - kontrolni LED na nabijecce sviti zelené.

ROZKLADANI KOLOBEZKY
Kolobézka se diky rychlému a bezpeénému skladacimu mechanizmu snadno prenasi a skladuje.

KROK 1 U sloZzené kolobéZzky lehce nadzvednéte fiditka a poté zatlacte pojistku sklddaciho
mechanizmu dol{. Tim se pojistka uvolni. Rozkladejte kolobézku dokud neuslysite
cvaknuti - pojistka zapadla do druhé pozice.

KROK 2  Zatlacte packu skladaciho mechanizmu k fiditkGm. Tim se sklddaci mechanizmus

uzamkne. Zespoda mechanizmu lze w3
povolenim ¢i dotazenim matice
aretacniho Sroubu upravit tuhost

sklddaciho mechanizmu a jeho vdli.

KROK 3  Rozkladejte fiditka smérem nahoru, dokud pojistky neuzamknou skladaci
mechanizmus. Poté oteviete rychloupinaci objimku na trupu fiditek, nastavte si
pozadovanou vysku fiditek a objimku uzavrete.

A
’ /' _@
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Pokud se pojistky (objimky) posouvaji ztuha, tlaéte madla riditek béhem posouvani
pojistek smérem nahoru.
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SKLADANi KOLOBEZKY

KROK 1

KROK 2

KROK 3

KROK 4

CESKY

Otevrete rychloupinaci objimku na trupu fiditek, zasunte fiditka a objimku uzavrete.
E ! ',

Zatlacte pojistky/objimky smérem k madItim a sklopte Fiditka.

Pokud se pojistky (objimky) posouvaji ztuha, tlaéte madla fiditek béhem posouvani
pojistek smérem nahoru. Popf. také mlzete pojistky promazat. Spravna funkce
pojistek se mlze projevit az po nékolikatém poufZiti. VUli v pojistkach Ize také sefidit
- viz. sekce Pfed prvni jizdou.

Zatlacte packu sklddaciho mechanizmu k néaslapu - tim se sklddaci mechanismus
odjisti.

Zatlacte lehce fiditka dopredu a uvolnéte pojitku sklddaciho mechanizmu. Poté
skladejte fiditka, dokud neuslysite cvaknuti - pojistka zapadla do druké pozice.




Elektricka kolobézka CITY BOSS R3

POPIS DISPLEJE A TLAGITEK
o0 00 O

(&

6 0
1 Aktualni rychlost 2 Rychlostni stupen 3 Tlacitko funkci
4 Tladitko zapnuti/vypnuti 5 Packa plynu 6 Ukazatel nabiti baterie
7 Doba od zapnuti 8 USB port (zezadu displeje)

Zobrazeni hodnot pti zapnuti

a/ aktualni rychlost v km/h

b/ rychlostni rezim: 1 - pomaly; 2 - stfedni; 3 - rychly (naposledy nastaveny)

¢/ ukazatel nabiti baterie (ukazatel pfi jizdé kolisa dle aktualniho zatiZzeni/pfikonu motoru)
d/ doba od zapnuti displeje

e/ PAS: plynova péacka reaguje aZz po odrazu (pokud je kolobézka v klidu, plynova packa
nereaguje)

Nastaveni rychlostniho rezimu

Kolobézka je vybavena tfemi rychlostnimi rezimy, které upravuji max. rychlost kolobézky. Pfi
zapnuti displeje je nastaven naposledy pouzivany rychlostni rezim.

Zména rychlostniho rezimu:

1. stisknéte kratce tlacitko ON/OFF - ¢islo rychlostniho reZzimu zaéne na displeji blikat

2. kratkym stiskem tlacitka MODE zménite rychlostni rezim

3. pro ulozeni pozadovaného rezimu stisknéte kratce ON/OFF nebo ponechte nékolik vtefin
nastavené

Funkce displeje
Pri kratkém stisku tlacitka MODE rotuji funkce nasledovné:
e TRIP - Ujetd vzddlenost v km od zapnuti - pfi dlouhém stisku tl. MODE se hodnota
vynuluje
e ODO - celkova ujetd vzdalenost v km
e CHA - bez funkce
e VOL - aktudlni napéti baterie (pfi zatizeni mize kolisat)
e DST - bez funkce
e CH TIME - pfi prepnuti na tuto funkci se displej vypne az za 2 hodiny (¢as se odpocitava);
vhodné napf. pfi nabijeni mobilniho telefonu z USB portu
e TIME - doba od zapnuti displeje
Po 3 minutach nedinnosti se displej automaticky vypne (pokud neni aktivovan odpocet CH
TIME).
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Funkce tempomatu

P¥i udrZzeni vykonu/rychlosti po dobu cca 6-10-ti vtefin se aktivuje tempomat - na displeji se
zobrazi symbol <3} Tempomat udrzuje vykon motoru (rychlost se mlze ménit napf. v
zavislosti na Clenitosti terénu) bez toho, abyste museli drzet plyn. Funkce tempomatu se zrusi
stisknutim brzdy nebo packy plynu. Symbol [(B]se na displeji prestane zobrazovat.

USB port
Na zadni strané displeje se nachazi USB port, kterym muZete pfi zapnuté kolobézce
napdajet/nabijet napf.mobilni telefon nebo tablet.

Chybova hlaseni

Pokud ma kolobézka zdvadu, muze se na displeji zobrazit symbol vady:

@ vada brzdy (tento symbol se zobrazuje také vzdy pfi stisknuté pacce brzdy - toto
neni povazovano za vadu)

&1 vada motoru
0o vada plynu
= vada fidici jednotky

Nastaveni displeje

Na displeji Ize upravit i tovarni nastaveni nékterych dalSich funkci kolobézky.

Zapnéte displej a stisknéte na nékolik vtefin soucasné tlacitko ON/OFF a MODE. Kratkym
stiskem MODE funkce pfepinate. Pro Upravu pfednastavené hodnoty stisknéte kratce ON/OFF
(hodnota zac¢ne klikat), poté kratkym stiskem MODE hodnotu zvysite nebo ON/OFF snizite. Pro
uloZeni nastavené hodnoty ponechte displej nékolik vtefin necinny.

Pfednastavené tovdrni hodnoty

Funkce | Hodnota | MoZnosti nastaveni
PO 8 Primeér kola v palcich. Neni nutné ménit.
P1 315 Ochrana podbiti. NEMENIT - hrozi poskozeni &i zni¢eni baterie!
P2 18 Sefizeni zobrazované rychlosti. Vys$si hodnota = niZsi rychlost.
P3 0 Metoda méFeni rychlosti. NEMENIT.
P4 0 Jednotka rychlosti. 0 = km/h; 1 = mile/h.
P5 1 Funkénost plynové packy. 0 = plyn reaguje i u stojici kolobézky.
P6 1 Tempomat. 0 = tempomat nebude funkéni.
P7 0 Zrychlovani po startu. 1 = rychlé (neni plynulé).
P8 100 Omezeni max. rychlosti. NizZi hodnota = nizsi max. rychlost.
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BATERIE A NABIJECKA

Kazda elektricka kolobézka ma svou baterii a nabijecku. Kazda kolobézka a jeji ¢asti maji také
své sériové Cislo.

Nikdy nenabijejte baterii jinou nabijeckou, nez tou, ktera ke kolobézce patfti! Jinak je zde
vazné riziko poskozeni Ci zniceni baterie. Nase spolecnost nezodpovida za zniceni baterie Ci
nabijecky pokud tento pokyn nebudete dodrZovat.

Lithiova baterie

Pfed prvnim pouzitim kolobézky baterii nabijte na 100%.

Abyste méli jistotu dojezdu do svého cile, doporucujeme dobit baterii na plnou kapacitu, pokud
uz na displeji ukazatel baterie pfi jizdé zobrazuje jen dva ¢lanky.

Pokud kolobézku delsi dobu nepouZivate (déle nez 2 mésice), dobijte baterii na 100%

kapacity.

Baterie ma ochranu proti podbiti. K podbiti baterie mlze presto dojit pfi velmi dlouhém
skladovani bez pribézného dobijeni ¢i béhem jizdy, kdy ukazatel displeje predtim zobrazoval
nizkou kapacitu baterie, displej pak za jizdy nahle zhasne a vy znovu kolobézku zapnete a drzite
plyn. Pokud z divodu nizké kapacity baterie displej zhasne, jednd se o signal ochrany proti
podbiti - rozhodné poté znovu elektrickou kolobézku nezapinejte a nepokracujte v jizdé s
plynem, jinak hrozi az zniceni baterie.

Pokud podbitd baterie nereaguje ani po pfipojeni na nabijecku, kontaktujte svého prodejce.

Baterie se také mulze poskodit diky abnormalnimu vystaveni vodé, naraztim apod. V tom
pfipadé se na ni nevztahuje zarucni Ihita.
Kontaktujte svého prodejce pokud:

e citite z baterie zvlastni zdpach

e se baterie béhem jizdy nadmérné zahfiva

e se zdd, Ze z baterie tece kapalina

Nabijecka

Inteligentni nabijecka dodavana ke kolobézce automaticky nabijecku odpoji, pokud je baterie
nabitd na 100% - ma ochranu proti prebiti. Z ddvodu bezpecnosti a optimalni Zivotnosti baterie
nedoporucujeme nechat kolobézku pripojenou k nabijecce po Uplném nabiti baterie.

Postup pfi nabijeni

1. Odejméte ochrannou krytku nabijeciho konektoru (zasuvky) umisténého na pravé strané
naslapu kolobézky a zasunte do ni konektor (zastrcku) nabijecky.

2. Pfipojte nabijecku do elektrické sité (220 V).

3. Proces nabijeni je funkcni, pokud LED svétlo na nabijecce sviti cervené. Po nabiti baterie se
LED svétlo rozsviti zelené.

4. Po nabiti baterie odpojte nabijecku z elektrické sité a konektor nabijecky (zastrcku) z
konektoru kolobézky (zasuvky).

5. Peclivé zavrete nabijeci konektor na kolobézce ochrannou krytkou.
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Vzdy nabijejte baterii v suchém a odvétraném prostredi. Nabijecku béhem nabijeni nikdy
neprikryvejte, jinak hrozi jeji poSkozeni. Nabijecka je ur¢ena pro pouzivani v interiéru.
Nabijecka se mlZe poskodit diky abnormalnimu vystaveni vodé, narazim apod. V tomto
pfipadé se na ni nevztahuje zarucni Ihlta.

JiZDNI INSTRUKCE

Pfed jizdou

1. Zvolte si volné prostranstvi.

2. RozloZte kolobézku dle predchozich instrukci.
3. Nastavte si vysku fiditek.

Jizda

1. Stisknéte dlouze tlagitko ON/OFF (), reZim rychlosti je nastaven na naposledy pouZivany.
2. Dle situace si mlZete nastavit rlzny rychlostni stupen - viz. sekce Popis displeje a tlacitek.
3. KolobéZka je vybavena funkci Bezpecného startu. Jednu nohu méjte na stupdatku a druhou se
odrazte od zemé, teprve pak plynule pridavejte plyn. Pfi zrychlovani se naklorite mirné
dopredu. Pro lepsi stabilitu méjte predni chodidlo nato¢ené do sméru jizdy a zadni chodidlo
natocené v uhlu 70-90° k pfednimu.

4. Pokud potiebujete zpomalit ¢i se pfed vami vyskytne béhem jizdy osoba Ci jina prekazka,
stisknéte brzdovou packu/packy. Ta jednak odpoji motor a jednak kolobézku brzdi. Vidy
nejdfive brzdéte zadni brzdou (leva packa). Pfi brzdéni se mirné naklorite dozadu, budete tak
chranit pred nadmérnym opotrebenim skladaci mechanizmus rdmu a riditek.

Zastaveni

Pfidrzenim brzdové paky prerusite napajeni motoru a zastavite. Pfed Uplnym zastavenim
poloZte jednu nohu na zem.

Vyhnéte se prudkému brzdéni, jinak hrozi nebezpeci smyku, nadmérné opotiebeni pneu ¢i
nestabilni jizda.

Upozornéni

Kolobézku nepouzivejte za desté ¢i mrazu pod -5°C (pfi teplotach pod +5°C se zkracuje
dojezdova vzdalenost az o 30%). Pokud je povrch mokry, nedoporucujeme jezdit vyssi rychlosti
nez 10 km/h a prudce brzdit, jinak hrozi nebezpedi smyku.

UDRZBA

Pneu

Pokud je duse nebo plast poskozeny ¢i opotfebovany, vymérite ho za novy. Nahradni duse a
plast je dostupny u Vaseho prodejce. Kazdy mésic také zkontrolujte Srouby na osach, zda
nedoslo k jejich uvolnéni - popf. je dotdhnéte.

Vyména duse (plasté) u predniho kola
1. Ujistéte se, Ze je kolobézka odpojend od nabijecky a je vypnuty displej.
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2. Polozte kolobézku na vyvysené misto tak, aby byla kola ve vzduchu a kolobézka pevné drzela
na spodni ¢asti naslapu.

3. Povolte Srouby na ose kola. Zapamatujte si poradi a umisténi podloZek na ose.

4. Opatrné vysunte osu a vyjméte predni kolo z rdmu.

5. Odsroubuje vsechny Srouby spojujici rafek a rozpojte ho.

6. Vyjméte plast s dusi z predniho rafku a nahradte ho za novy.

7. Dale pokracujte dle predchozich krokd v opaéném poradi.

8. Nahustéte pneu na tlak 36 p.s.i. / 2,5 bar.

Mazani
Doporucujeme promazat (napf. olejem s primési silikonu) skladaci mechanismus riditek kazdé 3
mésice (nepouzivejte WD40).

Brzda

Brzdové oblozeni bubnové brzdy se postupné opotiebovava. Brzdu lze po urcitém opotiebeni
dotdhnout - viz. sekce Pred prvni jizdou. Pokud je brzdové obloZeni opotiebované, je potieba
ho vyménit.

Baterie

Baterie ma Zivotnost min. 600 nabijecich cyklG. Pokud je opotfebovana baterie plné nabitd a
presto na kolobézce ujedete pouze polovinu vzdalenosti nez pfi jejim pofizeni, doporucujeme
baterii vyménit za novou.

Srouby
Pred kazdou jizdou zkontrolujte Srouby na kolobézZce a pop¥. je dotdhnéte.

Kolobézku nevystavujte dlouhodobé slunci, mrazu ¢i velmi vihkému prostredi. Kolobézku po
pouziti oCistéte.

NEFUNKCNOST KOLOBEZKY

Pokud kolobéZka nefunguje spravné, postupujte nasledovné:

a/ zkontrolujte, zda je kolobézka zapnuta

b/ zkontrolujte stav kapacity baterie na displeji

¢/ zkontrolujte, zda neni kolobéZzka zabrzdéna

d/ zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuje chybové hlaseni - viz. sekce Popis displeje a
tlacitek.

Pokud vyse uvedena kontrola nepomiize ¢i jste zavadu zjistili, kontaktujte svého prodejce.

LIKVIDACE BATERIE
Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajisténa v ramci kolektivniho systému ECOBAT
(www.ecobatcz). Recyklacni poplatek je zahrnut v cené vyrobku.
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ZARUCNi PODMINKY

Zaruka je poskytovana na soucdstky Ci dilenské zpracovani kolobézky. Zaruka se vztahuje pouze
na nové kolobézky zakoupené od prodejce elektrickych kolobéZzek CITY BOSS.

Na kolobézku a jeji komponenty je platnd zarucni Ihdta 2 roky. Na obvyklé opotiebeni (kapacita
baterie, pneu apod.) se zaruka nevztahuje.

Zéruka se také nevztahuje na zavady zplsobené pfi:

a/ komerénim pouzivani vyrobku, nehodé, zneuziti, nedbalosti, narazu, pfilis vysoké teploté ¢i
vlhkosti prekracujici povolené limity, nespravné instalaci, nesprdvném pouzivani, nespravné
udrzbé ¢i upravach kolobézky

b/ pouzivani vyrobku v rozporu s navodem k pouziti

Zaruka nebude uzndna, pokud byl vyrobek rozebran ¢i opravovan neopravnénou osobou.
Zaruku uplatriujte u prodejce, u kterého jste kolobézku zakoupili.

Pro ptipadné zasilani kolobézky na servis si uchovejte originalni obal.

Kolobézka je certifikovana dle ISO 12100:2010, EN 12184:2014 dle smérnice CE 2006/42/EC.

TECHNICKE PARAMETRY

Kapacita Max. Max. |Velikost Typ Rychlost
Vykon | baterie | Napéti | Dojezd* | nosnost | rychlost | pneu |Hmotnost| baterie | nabijeni
350W | 10,4 Ah 36V 25 km 120Kg |30Km/h 8" 14,8 kg Li-lon 4-5h
* Zavisi na hmotnosti jezdce, ¢lenitosti terénu, stylu jizdy, teploté, opotiebeni baterie apod.
%( T
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

Dakujeme Vam, e ste si vybrali elektrickd kolobezku CITY BOSS.
Dizajn elektrickej kolobezky CITY BOSS napliia novt viziu ekologického sveta.
Po troch rokoch vyvoja, ladenia kazdého detailu a testovania jazdnych vlastnosti, Vam

predstavujeme elektrickd kolobezku, ktora sa stane sucastou Vasho Zivota.
Vybavena $pickovou technoldgiou premeni kazdu jazdu mestom na nevsedny zazitok.
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Komponenty kolobezky 15
Bezpecnostné upozornenie 15
Pred prvou jazdou 16
Rozkladanie kolobezky 17
Skladanie kolobezky 18
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Technické parametre 24

Viac informdcii a stiahnutie tohto manualnu najdete na www.cityboss.eu
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

KOMPONENTY KOLOBEZKY

o e

(2]

3]

6]
1 Packa zadnej brzdy 2 Spinac predného a zadného svetla 3 Spinac hukacky
4 Multifunkcny displej 5 Packa plynu
6 Zaistovacie poistky skladacieho mechanizmu riadidiel
7]

7 Rychloupinacia objimka 8 Predné svetlo 9 Poistka skladacieho mechanizmu
10 Predny tImic 11 Konektor pre nabijacku 12 Zadné brzdové svetlo
13 Zadna brzda 14 Motor 15 Stojancek

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

1. KolobeZka je urcena na prepravu jednej osoby. Doporuceny vek je od 16 rokov. Zariadenie
taktieZ nie je urcené pre osoby pokrocilého veku alebo pre tehotné Zeny.

. Prijazde noste helmu a dalSie ochranné prostriedky vratane obuvi.

. Pred prvou jazdou si vyskusajte riadenie kolobeZky na volnom priestranstve.

. Pri jazde sa vyhnite nebezpecnym manévrom ¢i riadeniu jednou rukou.

. Nejazdite do vody, oleja alebo po zamrznutom povrchu.

. NepouZivajte kolobezku vo va¢som mraze ako -5°C.

. Neponorte kolobezku do vody hlbsej ako 3 cm. Mohlo by dojst ku skratu batérie ¢i motora.
. Pokial kolobezku dIhsiu dobu nepouZivate, dobite batériu na 100% kapacity.

9. Elektricka kolobezka CITY BOSS nie je schvalend na bezné pouzivanie v premavke na
pozemnych komunikaciach.

10. Pred pouZzivanim kolobeZky sa vzdy uistite, Ze jej prevadzkovanim neporusujete miestne
predpisy, zakony a nariadenia. Pokial si nie ste isty, obratte sa na miestne urady.

11. Skontrolujte si, Ci vSetky diely dobre drzia a skrutky nie st uvolnhené. Popripade ich
dotiahnite alebo sa obratte na servis.

12. Neprevadzajte nedovolené Upravy alebo neschvalend udrzbu.

0 NOUL b WN
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

13. Pravidelne kontrolujte opotrebovanie vyrobku. Opotrebované suciastky ihned vymente.
14. Pri udrzbe a pouzivani sa striktne drzte manualu. Zariadenie sami nerozoberajte.

15. Pred kaZzdou jazdou skontrolujte stav batérie. Pokial je nedostato¢ne nabitd, jazdu
nezacinajte.

16. Zariadenie sluzi vyhradne pre osobné pouzitie. Komercéné vyuzitie nie je dovolené.

17. Pri jazde po nie prili§ rovhom povrchu majte nohy uvolnené a kolena mierne pokréené.
18. Ostatné aktivity (telefonovanie) mozu citelne znizit Vasu pozornost pri riadeni.

19. Neprekracujte max. nosnost.

PRED PRVOU JAZDOU
Pred prvou jazdou skontrolujte/nastavte:

Predné svetlo
Svetlo nie je z vyroby na kolobeZzku z bezpecnostnych dévodov pri preprave pripevnené.
Priskrutkujte ho na ram, nastavte ho do spravnej polohy a dotiahnite upevnovaciu skrutku.

Brzdovu packu
Brzdovu packu nastavte do takej polohy, aby sa pohodine stladila a dotiahnite upeviiovacie
skrutky objimky brzdové packy.

Displej

Uvolnite upeviovacie skrutky objimok displeja a natocte displej tak, aby bol dobre viditelny a
packa plynu bola dobre ovlddatelna - upevriovacie skrutky potom dotiahnite. Z displeja
odstrante ochrannu fdliu.

Rychloupinacia objimka

Rychloupinacia objimka na trupe riadidiel by mala byt nastavena tak, aby kladla pri zatvarani
odpor a riadidla sa pri zatla¢ani z hora nezosuvali dole. Pokial je objimka prilis volna, otvorte ju,
dotiahnite vribkovanu maticu na os skrutky a objimku zavrite.

Brzdu
Brzda je nastavend z vyroby. Pokial Vam nastavenie mechanické (bubnové) brzdy nevyhovuje,
mbZzete ju nastavit - odporicame vsak az po niekolkych jazdach kym sa brzda zabehne:
Intenzita brzdenia sa nastavuje pomocou aretacnej skrutky na brzdovej packe (1) alebo pri
brzdovom mechanizme (2). Povolenim poistnej matice a vyskrutkovanim aretacnej skrutky
bude intenzita brzdenia vyssia a opacne zaskrutkovanim bude nizsia. Poistnd maticu potom
dotiahnite.
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

Vola skladacieho mechanizmu riadidiel

Riadidla mdZzu mat v skladacom mechanizme drobnu vélu. Pokial je
prilis velka, mozete ju upravit aretacnou skrutkou (3) umiestnenou v
kibe mechanizmu (pri sklopeni riadidiel je skrutka viditelna). Jemnym
pootocenim skrutky smerom von sa vola znizi a naopak. Pokial je
skrutka vytocend prili$, riadidla sa nebudu dat zloZit- v tom pripade je
nutné skrutku pootocit smerom dovnutra.

Tlak pneu
Optimalny tlak v pneu je 36 p.s.i. / 2,5 bar.

Nabitie batérie
Pred prvou jazdou kolobezku nabite na 100% kapacity - LED na nabijacke svieti na zeleno.

ROZKLADANIE KOLOBEZKY

Kolobezka sa vdaka rychlemu a bezpecnému skladaciemu mechanizmu lahko prendsa a
uskladnuje.

KROK 1 Na poskladanej kolobezke lahko nadvihnite riadidla a potom zatlacte poistku
skladacieho mechanizmu dolu. Tym sa poistka uvolni. Rozkladajte kolobezku pokial
nezacujete cvaknutie - poistka zapadla do druhej pozicie.

KROK 2

uzamkne. Zospodu mechanizmu mozno
povolenim ¢i dotiahnutim matice aretacnej
skrutky upravit tuhost skladacieho
mechanizmu a jeho voli.

KROK 3  Rozkladajte riadidlda smerom nahor, pokial poistky neuzamknu skladaci mechanizmus.
Potom otvorte rychloupinaciu objimku na trupe riadidiel, nastavte si poZzadovanu
vysku riadidiel a objimku uzavrite.

‘\\
e —a= |
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

SKLADANIE KOLOBEZKY

KROK 1

KROK 2

KROK 3

KROK 4

SLOVENSKY

Otvorte rychloupinaciu objimku na trupe riadidiel, zasunte riadidla a objimku
uzavrite.

Zatlacte poistky/objimky smerom k madlam a sklopte riadidla.

Pokial sa poistky posavaju tuho, tlacte madla riadidiel behom posuvania poistiek
smerom nahor. Popripade moZete taktieZ poistky premazat. Spravna funkcia
poistiek sa méze prejavit az po niekolkatom poufziti.

Vélu v poistkdch mozno taktieZ nastavit — vid. Sekcia pred prvou jazdou.

Zatlacte packu skladacieho mechanizmu k ndslapu - tym sa skladaci mechanizmus
odisti.

Zlahka zatlacte riadidla dopredu a uvolnite poistku skladacieho mechanizmu. Potom
skladajte/sklapajte riadidld pokial nezapocujete cvaknutie - poistka zacvakla do
druhej pozicie.
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Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

POPIS DISPLEJA A TLACIDIEL
o0 60 6

(&

6 0
1 Aktudlna rychlost 2 Rychlostny stupen 3 Tlacidlo funkcii
4 Tlacidlo zapnutia/vypnutia 5 Packa plynu 6 Ukazovatel nabitia batérie
7 Doba od zapnutia 8 USB port (zozadu displeja)

Zobrazenie hodnot pri zapnuti

a/ aktudlna rychlost v Km/h

b/ rychlostny rezim: 1-pomaly; 2-stredny; 3-rychly (naposledy nastaveny)

¢/ ukazovatel nabitia batérie (ukazovatel pri jazde kolise podla aktudlneho zatazenia/prikonu
motora)

d/ doba od zapnutia displeja

e/ PAS: plynova packa reaguje aZz po odraze (pokial je kolobezka v kfude, plyn neraguje)

Nastavenia rychlostného rezimu

Kolobezka je vybavend troma rychlostnymi rezimami, ktoré upravuju max. rychlost kolobezky.
Pri zapnuti displeja je nastaveny naposledy pouzivany rychlostny rezim.

Zmena rychlostného rezimu:

1. Kratko stlacte tlacidlo ON/OFF - &islo rychlostného rezimu zaéne na displeji blikat

2. Kratkym stiskom tlacidla MODE zmenite rychlostny rezim

3. Pre uloZenie pozadovaného rezimu kratko stlacte ON/OFF alebo nechajte par sekind
nastavené

Funkcie displeja
Pri kratkom stisku MODE rotuju funkcie nasledovne:
e TRIP- prejdend vzdialenost v km od zapnutia-pri dlhom stisku tlac¢idla MODE sa hodnota
vynuluje
e 0ODO - celkova prejdena vzdialenost v km
e CHA - bez funkcie
e VOL - aktualne napatie batérie (v priebehu zatazenia méze kolisat)
e DST - bez funkcie
e CH TIME - pri prepnuti na tuto funkciu sa displej vypne aZ na 2 hodiny (¢as sa
odpocitava); vhodné napriklad pri nabijani mobilného telefénu z USB portu
e TIME - doba od zapnutia displeja
Po 3 minutach necinnosti sa displej automaticky vypne (pokial nie je aktivovany odpocet
CH TIME).
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Funkcia tempomatu

Pri udrZani vykonu/rychlosti po dobu cca 6-10 sekind sa aktivuje tempomat-na displeji sa
zobrazi symbol <3} Tempomat udrzuje vykon motora (rychlost sa mbze menit napr. v
zavislosti od ¢lenitosti terénu), bez toho aby ste museli drzat plyn.

Funkcia tempomatu sa zrusi stisknutim brzdy alebo packy plynu. Symbol [(&]sana displeji
prestane zobrazovat.

USB port
Na zadnej strane displeja sa nachadza USB port, ktorym mozZete pri zapnutej kolobezke
napajat/nabijat napr. mobilny telefén alebo tablet.

Chybové hlasenie

Pokial' ma kolobezka zavadu, méZze sa na displeji zobrazit symbol zavady:

@ zavada brzdy (tento symbol sa zobrazuje taktieZ vzdy pri stisknutej packe brzdy-toto
potom nie je povazované za zavadu)

6 zavada motora
3P zavada plynu
= zavada riadiacej jednotky

Nastavenia displeja

Na displeji moZno upravit aj tovarenské nastavenia niektorych dalsich funkcii kolobezky.
Zapnite displej a stlacte na niekolko sekind sucasne tlacidlo ON/OFF a MODE. Kratkym stiskom
MODE funkcie prepinate. Pre Gpravu prednastavenej hodnoty stla¢te kratko ON/OFF (hodnota
zacne klikat), potom kratkym stiskom MODE hodnotu zvysite alebo ON/OFF zniZite. Pre
uloZenie nastavenej hodnoty ponechajte displej niekolko sekund necinny.

Prednastavené tovdrenske hodnoty pre jednotlivé modely:

Funkcia | R3 MoiZnosti nastavenia
PO 8 Priemer kolesa v palcoch. Nie je nutné menit.
P1 315 Ochrana podbitia. NEMENIT-HROZi POSKODENIE €I ZNICENIE
BATERIE!
P2 18 Nastavené zobrazovanie rychlosti. Vyssia hodnota=nizsia rychlost.
P3 0 Metdda merania rychlosti. NEMENIT.
P4 0 Jednotka rychlosti. 0=km/h; 1=mila/h.
P5 1 Funk¢nost plynovej packy. O=plyn reaguje aj u stojacej kolobezky.
P6 1 Tempomat. 0 = tempomat nebude funkcny.
P7 0 Zrychlovanie po Starte. 1=rychle (nie je plynulé).
P8 100 Obmedzenie max. rychlosti. NiZSia hodnota=niz$ia max. rychlost.
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BATERIA A NABIJACKA

Kazda elektronicka kolobezka CITY BOSS ma svoju batériu a nabijacku. Kazda kolobezka a jej
Casti maju taktieZ svoje sériové Cislo.

Nikdy nenabijajte batériu inou nabijackou, neZ tou, ktora ku kolobezke patri! Inak hrozi vazne
riziko nebezpedia ¢i zni¢enia batérie. Nasa spolo¢nost nezodpoveda za znicenie batérie Ci
nabijacky pokial tento pokyn nebudete dodrziavat.

Litiovd batéria

Pred prvym pouzitim kolobezky batériu nabijte na 100%. Aby ste mali istotu dojazdu do svojho
ciela, odporucame dobit batériu na plnu kapacitu najneskor ked na displeji ukazovatel batérie
pri jazde zobrazuje uz iba dva ¢lanky. Pokial kolobeZzku dlhsiu dobu nepouZivate (dlhsie nez 2
mesiace), dobijte batériu na 100% kapacity.

Batéria ma ochranu proti podbitiu. K podbitiu batérie mdZe napriek tomu dojst pri velmi dlhom
skladovani bez priebezného dobijania ¢i behom jazdy, ked' ukazovatel displeja predtym
zobrazoval nizku kapacitu batérie, displej potom za jazdy nahle zhasne, jedna sa o signal
ochrany proti podbitiu-rozhodne potom opéatovne elektricku kolobezku nezapinajte a
nepokracujte v jazde s plynom, inak hrozi az zni¢enie batérie.

Batéria sa taktieZ moZe poskodit vdaka abnormalnemu vystavovaniu vode, narazom a pod. V
tom pripade sa na riu nevztahuje ani zaruéna lehota.
Kontaktujte svojho predajcu pokial:

e citite z batérie zvlastny zapach

e sa batéria behom jazdy nadmerne zahrieva

e sazdj, Ze z batérie tecie kvapalina

Nabijacka

Inteligentna nabijacka doddvana ku kolobezke automaticky nabijacku odpoji, pokial je batéria
nabita na 100%-ma ochranu proti prebitiu. Z dévodu bezpecnosti a optimalnej Zivotnosti
batérie ale neodporicame nechat kolobezku pripojenu k nabijacke po Uplnom nabiti batérie.

Postup pri nabijani

1. Odoberte ochrannu krytku nabijacieho konektora (zasuvky) umiestneného na pravej strane
naslapu kolobezky a zasurite do nej konektor (zastrcku) nabijacky.

2. Pripojte nabijacku do elektrickej siete 220V.

3. Proces nabijania je funkcny, pokial LED svetlo na nabijacke svieti na ¢erveno. Po nabiti
batérie sa LED svetlo rozsvieti na zeleno.

4. Po nabiti batérie odpojte nabijacku z elektrickej siete a konektor nabijacky (zastrcku) z
konektora kolobezky (zasuvky).

5. Starostlivo zavrite nabijaci konektor na kolobezke ochrannou krytkou.
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Vzdy nabijajte batériu v suchom a odvetranom prostredi. Nabijacku behom nabijania nikdy
neprikryvajte, inak hrozi jej poskodenie. Nabijacka je uréena na pouzivanie v interiéri. Nabijacka
sa moze poskodit vdaka abnormalnemu vystavovaniu vode, ndrazom a pod. V tom pripade sa
na fu nevztahuje ani zaru¢nd lehota.

JAZDNE INSTRUKCIE

Pred jazdou

1. Zvolte si volné priestranstvo.

2. Rozlozte kolobezku podla predchdadzajucich instrukcii.
3. Nastavte si vysku riadidiel.

Jazda

1. Podrite dlhie tlacidlo ON/OFF ®, reZim rychlosti je nastaveny na posledny pouzivany.

2. Podla situdcie si moZete nastavit rézne rychlostné stupne-vid. sekciu Popis displeja a tlacidiel.
3. KolobezZka je vybavena funkciou Bezpecného Startu. Jednu nohu majte na stupatku a druhou
sa odrazte od zeme, aZ potom priddvajte plyn. Pri zrychlovani sa naklorite mierne do predu. Pre
lepSiu stabilitu majte predné chodidlo nato¢ené do smeru jazdy a zadné chodidlo natocené v
uhli 70-90° k prednému.

4, Pokial potrebujete spomalit alebo sa pred Vami vyskytne behom jazdy osoba ¢i ina prekazka,
stlacte brzdovu packu/packy. Ta jednak odpoji motor a jednak kolobezku brzdi. Vidy najprv
brzdite zadnou brzdou (lavou packou). Pri brzdeni sa mierne naklorite dozadu, predidete tak
nadmernému opotrebovaniu skladacieho mechanizmu ramu a riadidel.

Zastavenie

Pridrzanim brzdovej paky prerusite napajanie motora a zastavite. Pred Uplnym zastavenim
polozZte jednu nohu na zem.

Vyhnete sa tak prudkému brzdeniu, inak hrozi nebezpecenstvo Smyku, nadmerné
opotrebovanie pneu ¢i nestabilnd jazda.

Upozornenie

Kolobezku nepouzivajte v dazdi ¢i v mrazoch pod -5°C (pri teplotach pod +5°C sa skracuje
dojazdova vzdialenost aZ o0 30%). Pokial je povrch mokry, neodporicame jazdit vy$Sou
rychlostou ako 10 km/h a prudko brzdit, inak hrozi nebezpeéenstvo $myku.

UDRZBA

Pneu

Pokial je dusa alebo plast poskodeny ¢i opotrebovany, vymerite ho za novy. Nahradnd dusa ¢i
plast je dostupny u Vasho predajcu. Kazdy mesiac tak skontrolujte skrutky na osach, ¢i nedoslo
ku ich uvolneniu —pripadne ich dotiahnite

Vymena duse (plasta) predného kolesa
1. Uistite sa, Ze je kolobezka odpojena od nabijacky a je vypnuty disple;j.

SLOVENSKY 22



Elektricka kolobezka CITY BOSS R3

2. Polozte kolobezku na vyvysené miesto (napr. na stolicku) tak, aby boli kolesa vo vzduchu a
kolobezka pevne drzala na spodnej ¢asti naslapu.

3. Povolte matice na osi kolesa. Zapamatajte si (vyfotte) poradie a umiestnenie podloziek na osi
kolesa.

4. Opatrne vysurite os a vyberte predné koleso z rdmu.

5. Odskrutkuje vietky skrutky spajajuce rafik a rozpojte ho.

6. Vyberte plast s dusou z predného réfiku a nahradte ho za novy.

7. Dalej pokracujte podla predchadzajtcich krokov v opaénom poradi.

8. Natlakujte pneu na tlak 36 p.s.i. / 2,5 bar.

Mazanie
Odporucame premazat (napr. olejom s primesom silikonu) skladaci mechanizmus riadidiel
kazdé 3 mesiace (nepouzivajte WD40).

Brzda

Brzdové obloZenie brzdy sa postupne opotrebovava. Brzdu mozno po uréitom opotrebovani
dotiahnut - vid. sekcia Pred prvou jazdou. Pokial je brzdové obloZenie opotrebované, je
potrebné ho vymenit.

Batéria

Batéria ma Zivotnost min. 600 nabijacich cyklov. Pokial je opotrebovand batéria Gplne nabita a
napriek tomu na kolobezke prejdete iba polovicu vzdialenosti nez pri jej zaobstarani,
odporuéame batériu vymenit za novu.

Skrutky
Pred kazdou jazdou skontrolujte skrutky na kolobezke a popripade ich dotiahnite.

Kolobezku nevystavujte dlhodobo slne¢nému Ziareniu, mrazom ¢i velmi vihkému prostrediu.
Kolobezku po pouZiti oistite.

NEFUNKCNOST KOLOBEZKY

Pokial kolobezka nefunguje spravne, postupujte nasledovne:

a/ Skontrolujte, Ze je kolobezka zapnutd

b/ Skontrolujte stav kapacity batérie na displeji

¢/ Skontrolujte, Ze kolobezka nie je zabrzdena

d/ Skontrolujte, Ze sa na displeji nezobrazuje chybové hlasenie-vid. sekcia Popis displeja a
tlacidiel

Pokial vyssie uvedena kontrola nepomoze alebo ste zavadu zistili, kontaktujte svojho predajcu.

LIKVIDACIA BATERIE

Pouzitd batéria sa nepovazuje za odpad domacnosti. Je povazovana za chemicky odpad a musi
byt zlikvidovana ekologickym spésobom. Odneste jej do zberného kontajnera pre elekroodpad
alebo do zberného dvora.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zéruka je poskytovana na suciastky ¢i tovarenské spracovanie kolobezky. Zaruka sa vztahuje iba
na kolobezky zakupene od predajcu elektrickych kolobeZiek CITY BOSS.

Na kolobeZku a jej komponenty je platna zarucnd lehota 2 roky. Na obvyklé opotrebovanie
(kapacita batérie, pneu a pod.) sa zaruka nevztahuje.

Zéruka sa taktiez nevztahuje na zavady spésobené pri:

a/ komerénom pouzivani vyrobku, nehode, zneuZiti, nedbalosti, néraze, prilis vysokej teplote ¢i
vlhkosti prekracujucej povolené limity, nespravnej instalizacii, nesprdvnom pouzivani,
nespravnej udrzbe ¢i Upravach kolobezky

b/ pouzivani vyrobku v rozpore s ndvodom na poutzitie

¢/ vade zapricinenej inym vybavenim ¢i neorigindlnymi dielmi

Zaruka nebude uznana, pokial bol vyrobok rozobrany ¢i opravovany nespravnou osobou. Zaruka
plati u predajcu, u ktorého ste si kolobezku zakupili.

Pre pripadné zasielanie kolobeZky na servis si uchovajte originalny obal.
KolobeZka je certifikovand podla ISO 12100:2010, EN 12184:2014 podla smernice CE

2006/42/EC.

TECHNICKE PARAMETRE

Kapacita Max. Max. | Velkost Typ | Rychlost
Vykon | batérie | Napatie | Dojazd* | nosnost |rychlost | pneu [Hmotnost |batérie|nabijania
350W | 10,4 Ah 36V 25 km 120Kg |30Km/h 8" 14,8 kg Li-lon 4-5h

*Zavisi na hmotnosti jazdca, Clenitosti terénu, stylu jazdy, teplote, opotrebovani batérie,
natlakovani pneu a pod.
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Danke, dass Sie den Elektroroller CITY BOSS gewahlt haben.
Das Design des Elektrorollers CITY BOSS trifft auf eine neue Vision der 6kologischen Welt.

Nach drei Jahren der Entwicklung, der Feinabstimmung jedes Details und dem Testen der
Fahreigenschaften, stellen wir Ihnen einen Elektroroller vor, der Teil Ihres Lebens sein wird.
Ausgestattet mit modernster Technik verwandelt er jede Stadtfahrt in ein unvergessliches
Erlebnis.

INHALT

Komponenten des Rollers 27
Sicherheitswarnungen 27
Vor der ersten Fahrt 28
Aufklappen des Rollers 29
Zusammenklappen des Rollers 30
Beschreibung des Displays und der Tasten 31
Batterie und Ladegerat 33
Fahranweisungen 34
Wartung 35
Roller Fehlfunktion 35
Batterieentsorgung 36
Garantiebedingungen 36
Technische Parameter 36

Weitere Informationen finden Sie unter www.cityboss.eu
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KOMPONENTEN DES ROLLERS
4]
)

(6]

1 Hinterradbremshebel 2 Vorderer und hinterer Lichtschalter 3 Hupenschalter
4 Multifunktionsdisplay 5 Gashebel

6 Verriegelungsmechanismus fiir den Klappmechanismus des Lenkers

7 Schnellspannhiilse 8 Frontlicht 9 Sicherungen
10 Schalldampfer 11 Ladegerat-Anschluss 12 Riick- und Bremslicht
13 Hinterradbremse 14 Motor 15 Stander

SICHERHEITSWARNUNGEN

1. Der Roller ist fir den Transport einer Person konzipiert. Das empfohlene Alter ist ab 16 Jahre.
2. Benutzen Sie einen Helm und andere Schutzausriistung immer wahrend der Fahrt.

3. Test Sie vor der ersten Fahrt den Roller auf freien Geldnde.

4. Vermeiden Sie gefdhrliche Mandver oder Fahren mit einer Hand.

5. Fahren Sie nicht ins Wasser, Ol oder auf gefrorene Oberfliche.

6. Verwenden Sie keinen Elektroroller bei Frost unter - 5 ° C.

7. Tauchen Sie den Elektroroller nicht tiefer als 3 cm ins Wasser . Dies konnte einen Kurzschluss
der Batterie oder des Motors verursachen.

8. Wenn Sie den Roller ldngere Zeit nicht benutzen, laden Sie den Akku auf 100% der Kapazitat
auf.

9. Der Elektroroller ist nicht fir den Einsatz im konventionellen StraBenverkehr zugelassen.

10. Bevor Sie den Elektroroller benutzen, vergewissern Sie sich, dass Sie die ortlichen Gesetze,
Vorschriften und Verordnung nicht verletzen, indem Sie ihn bedienen. Wenn Sie nicht sicher
sind, wenden Sie sich an lhre lokalen Behorden.

11. Uberpriifen Sie, dass alle Teile sicher sind und dass die Schrauben fest sitzen. Bzw. ziehen
Sie sie fest oder kontaktieren Sie eine Werkstatt.

12. Nehmen Sie keine unbefugten Anderungen oder nicht autorisierte Wartungsarbeiten vor,
um die Sicherheit lhres Gerats nicht zu verringern.
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13. Uberpriifen Sie regelméaRig den VerschleiR des Produkts. Verschlissene Teile austauschen.
14. Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst.

15. Uberpriifen Sie den Batteriestatus vor jeder Fahrt. Wenn die Batterie nicht ausreichend
aufgeladen ist, fahren Sie nicht weiter.

16. Kommerzielle Nutzung ist nicht erlaubt.

17. Wenn Sie auf einer nicht ebenen Flache fahren, halten die Knie leicht gebeugt.

18. Andere Aktivitaten (Musik héren) konnen lhre Aufmerksamkeit erheblich reduzieren.

19. Uberschreiten Sie nicht die max. Tragkraft.

VOR DER ERSTEN FAHRT
Vor der ersten Fahrt Giberpriifen / anpassen:

Frontlicht

Das Frontlicht ist aus Griinden der Transportsicherheit nicht werkseitig am Roller angebracht.
Schrauben Sie es an den Rahmen, stellen Sie es in die richtige Position und ziehen Sie die
Befestigungsschraube fest.

Bremshebel
Der Bremshebel in eine Position bringen, in der die Befestigungsschrauben der
Bremshebelsperre einrasten und festgezogen werden.

Display

Losen Sie die Befestigungsschrauben des Display-Sockels und drehen Sie das Display so, dass es
gut sichtbar und der Gashebel gut zu betéatigen ist. Ziehen Sie dann die Befestigungsschrauben
fest. Entfernen Sie den Schutzfilm vom Display .

Schnellspannhiilse

Die Schnellspannhiilse am Lenkerrumpf sollte so eingestellt werden, dass ein Widerstand in die
SchlieBposition gebracht wird und der Lenker beim Driicken nicht nach unten rutsch. Wenn die
Hiilse zu locker ist, 6ffnen Sie sie, ziehen Sie die Uberwurfmutter auf der Schraubenachse fest
und schlieBen Sie die Hilse.

Bremse

Die Bremse ist werkseitig eingestellt. Wenn Ihnen die mechanischen Bremseneinstellung nicht
passt, konnen Sie sie einstellen - wir empfehlen das nach ein paar Fahrten, damit sich die
Bremsen einfahren. Die Bremsstarke wird mit einer Spindelschraube am Bremshebel (1) oder
am Bremsmechanismus (2) eingestellt. Durch Freigabe der Kontermutter und Lésen der
Konterschraube wird die Bremsstarke hoher und umgekehrt niedriger. Dann ziehen Sie die

Sicherheitsmutter fest.
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Klappmechanismus des Lenkers

Der Lenker kann im Klappmechanismus ein kleines Spiel haben. Wenn das
Spiel zu grof ist, kann es mit der Feststellschraube (3), die sich im Gelenk
des Mechanismus befindet, eingestellt werden (wenn der Lenker gekippt
ist, ist der Bolzen sichtbar ). Durch leichtes Drehen des Bolzens nach auflen
wird der Abstand verringert und umgekehrt. Wenn der Bolzen zu weit
gedreht wird, kann der Lenker nicht heruntergeklappt werden - in diesem
Fall muss die Schraube nach innen gedreht werden.

Reifendruck
Der optimale Reifendruck betrégt 36 psi/ 2,5 bar.

Batterieladung
Vor der ersten Fahrt die Batterie auf 100% Kapazitat laden - Kontroll - LED am Ladegerat
leuchtet griin.

AUFKLAPPEN DES ROLLERS
Dank des schnellen und sicheren Klappmechanismus ist der Roller einfach zu transportieren und
zu lagern.

SCHRITT 1 Bei dem zusammengelegten Roller den Lenker leicht anheben und dann die
Sicherung des Klappmechanismus nach unten driicken. Dadurch wird die Sicherung
locker. Klappen Sie den Roller aus, bis Sie ein Klicken héren - die Sicherung ist in der
zweiten Position verriegelt.

Sz =

SCHRITT 2 Schieben Sie den Klapphebel zum Lenker. Dies sperrt
den Klappmechanismus. An der Unterseite des Mechanismus
kénnen die Steifigkeit des Klappmechanismus und sein Spiel
durch Losen oder Anziehen der Sicherungsschraubenmutter

eingestellt werden. i-I

SCHRITT 3 Klappen Sie den Lenker nach oben, bis die Sicherungen den Klappmechanismus
verriegeln. Offnen Sie dann die Schnellspannhiilse am Lenker, stellen Sie die
gewlinschte Lenkerhohe ein und schlieRen Sie die Hiilse.

<
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ZUSAMMENKLAPPEN DES ROLLERS

SCHRITT 1

SCHRITT 2

SCHRITT 3

SCHRITT 4

DEUTSCH

Offnen Sie die Schnellspannhiilse am Lenker, setzen Sie den Lenker ein und
schliel3en Sie die Hlse.

Schieben Sie die Sicherungen / Hiilsen zu den Griffen und klappen Sie den Lenker
herunter.

Wenn sich die Sicherungen schwer bewegen, driicken Sie auf die Lenkergriffe,
wahrend sich die Sicherung nach oben bewegt oder Sie kdnnen auch die
Sicherungen schmieren.

Die optimale Sicherungsfunktion kann sich erst nach mehreren Anwendungen
einstellen. Sie konnen auch das Spiel in der Sicherung einstellen - siehe Abschnitt
Vor der ersten Fahrt.

Schieben Sie den Klappmechanismushebel zum Trittbrett - der Klappmechanismus
wird entsperrt.

Driicken Sie den Lenker leicht nach vorne und I6sen Sie den
Klappmechanismushebel. Klappen Sie dann den Lenker zussammen, bis Sie ein
Klicken horen - die Sicherung ist in der zweiten Position verriegelt.
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BESCHREIBUNG DES DISPLAYS UND DER TASTEN
o0 60 ©6
\

(8]
60 0
1 Aktuelle Geschwindigkeit 2 Geschwindigkeitsmodus 3 Funktionstaste
4 Ein / Aus-Taste 5 Gashebel 6 Ladezustandsanzeige
7 Einschaltzeit 8 USB-Anschluss (auf der Rickseite des Displays)

Werte anzeigen beim Einschalten
a/ aktuelle Geschwindigkeit in km/h
b/ Geschwindigkeitsmodus: 1 - langsam; 2 - mittel; 3 - schnell (letzter Satz)
c/ Batterieladeanzeige
(Anzeige schwankt wahrend des Fahrens entsprechend der Stromlast / Motorausgang)
d/ Zeit seit dem Einschalten des Displays
e/ PAS: Der Gashebel reagiert erst nach dem Anfahren (im Stillstand reagiert der Gashebel nicht)

Einstellung Geschwindigkeitsmodus

Der Roller verfiigt Gber drei Geschwindigkeitsmodi, die die Leistung und max. Geschwindigkeit
des Elektromobils anpassen. Wenn das Display eingeschaltet ist, wird der zuletzt verwendete
Geschwindigkeitsmodus eingestellt.

Andern des Geschwindigkeitsmodus:

1. Driicken Sie kurz die EIN / AUS-Taste - die Nummer des Geschwindigkeitsmodus beginnt auf
dem Display zu blinken

2. Driicken Sie kurz die MODE-Taste, um den Geschwindigkeitsmodus zu andern

3. Um den gewiinschten Modus zu speichern, driicken Sie kurz ON / OFF oder lassen Sie ihn fiir
einige Sekunden eingestellt.

Displayfunktionen
Wenn die MODE-Taste kurz gedriickt wird, werden die Funktionen wie folgt aufscheinen:
e TRIP — gefahrene Strecke in km vom Einschalten — bei langerem Drucken der Taste
MODE wird der Wert zuriickgesetzt.
e ODO - Gesamtstrecke in km
e CHA - keine Funktion
e VOL - aktuelle Batteriespannung (kann bei Belastung variieren)
e DST - keine Funktion
e CH TIME - beim Umschalten auf diese Funktion schaltet sich das Display nach 2 Stunden
aus (Zeit zahlt herunter); Geeignet zum Beispiel beim Aufladen eines Mobiltelefons tiber
einen USB-Anschluss
o TIME - Zeit nach dem Einschalten des Displays
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Tempomat-Funktionen

Unter Beibehaltung der Leistung / Geschwindigkeit etwa 6- 10 Sekunden wird der Tempomat
aktiviert - das Anzeigesymbol (&1 Der Tempomat halt die Motorleistung

(die Geschwindigkeit kann z. B. je nach Geldnde variieren), ohne das Gas halten zu missen.
Die Geschwindigkeitsregelungsfunktion wird durch Driicken der Bremse oder des Gashebels
deaktiviert. Symbol &1 wird nicht mehr auf dem Display angezeigt.

USB-Anschluss
Auf der Riickseite des Displays befindet sich ein USB-Anschluss, tiber den Sie ein Mobiltelefon
oder Tablet einschalten / laden kénnen wahrend der Roller eingeschaltet ist.

Fehlermeldungen
Wenn der Roller eine Fehlfunktion aufweist, kann das Fehlersymbol auf dem Display erscheinen:
® Bremsfehler (Dieses Symbol wird auch angezeigt, wenn der Bremshebel gedriickt wird

- wird nicht als Fehler angesehen)

[®1 Motor defekt
0P Gas defekt
B Steuereinheit defekt

Einstellung Displays

Sie kdnnen auch einige andere Roller-Funktionen auf dem Display anpassen. Schalten Sie das
Display ein und driicken Sie gleichzeitig die Tasten ON / OFF und MODE fiir einige Sekunden.
Dricken Sie kurz MODE, um die Funktion umzuschalten. Um den voreingestellten Wert
einzustellen, driicken Sie kurz ON / OFF (Der Wert beginnt zu blinken), dann driicken Sie kurz
MODE den Wert zu erh6hen oder ON / OFF den Wert zu verringern. Um den gewtinschten Wert
zu speichern, lassen Sie das Display fir einige Sekunden eingestellt.

Voreingestellte Fabrikwerte

Funktion | Werte | Einstellungsoptionen

PO 8 Raddurchmesser. Nicht zu dndern.

P1 315 | Schutz der Unterladung. NICHT ZU ANDERN - Die Batterie kdnnte
beschadigt oder zerstért werden!

P2 18 Einstellung der angezeigten Geschwindigkeit. Hoherer Wert = niedrigere

Geschwindigkeit.

P3 0 Geschwindigkeitsmessmethode. NICHT ZU ANDERN.

P4 0 0=km/h; 1= Meile/h.

P5 1 Funktion des Gases. 0 = das Gas reagiert sogar im stehenden Roller.
P6 1 Tempomat. 0 = Tempomat funktioniert nicht.

P7 0 Beschleunigung nach dem Start. 1 = schnell (nicht glatt).

P8 100 Maximale Geschwindigkeitsbegrenzung. Niedriger Wert = niedrigere
Hochstgeschwindigkeit.
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BATTERIE UND LADEGERAT

Jeder Elektroroller hat eine eigene Batterie und ein Ladegerat. Jeder Roller und seine Teile
haben auch ihre eigene Seriennummer.

Laden Sie den Akku niemals mit einem anderen als dem zum Roller gehdrenden Ladegerit
auf! Andernfalls kann eine Zerstérung oder eine Beschadigung der Batterie bestehen. Unsere
Firma ist in solchen Fallen nicht haftbar fir die beschadigte Batterie oder das Ladegerat, wenn
Sie nicht den Anweisungen folgen.

Lithium-Batterie

Bevor Sie den Roller das erste Mal benutzen, laden Sie den Akku zu 100% auf.

Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Ziel erreichen, empfehlen wir, den Akku spatestens dann mit
voller Kapazitat zu laden, wenn wahrend der Fahrt nur zwei Zellen auf dem Display angezeigt
werden.

Wenn Sie den Elektroroller langere Zeit nicht benutzen (ldnger als 2 Monate), laden Sie den
Akku bis 100% der Kapazitat auf.

Die Batterie ist vor Unterladung geschiitzt. In folgenden Fallen kann es trotzdem zur
Unterladung der Batterie kommen - bei sehr langer Lagerung ohne kontinuierliches Laden oder
wdahrend der Fahrt, wenn der Displayzeiger vorher geringe Batteriekapazitat ausgewiesen hat,
schaltet sich das Display wahrend der Fahrt plotzlich aus und Sie schalten den Roller wieder ein
und halten das Gas erneut. Sollte die Anzeige wegen zu geringer Batteriekapazitat ausgehen, ist
dies ein Schutzsignal gegen Unterladung - schalten Sie den Elektroroller nicht wieder ein oder
fahren Sie mit dem Gas nicht weiter, andernfalls kann die Batterie zerstort werden.

Wenn die Batterie nach dem Anschlieen an das Ladegerat nicht mehr reagiert, wenden Sie sich
an lhren Handler.

Die Batterie kann auch durch abnormale Wassereinwirkung, StéRe usw. beschadigt werden. In
diesem Fall ist die Garantie nicht wirksam.
Kontaktieren Sie Ihren Handler, wenn:

e Sie einen seltsamen Geruch aus der Batterie bemerken

o die Batterie wahrend der Fahrt Gberhitzt

e es scheint, dass Batteriefllssigkeit aus der Batterie flieRt

Ladegerat

Das Smart-Ladegerat, das mit dem Roller geliefert wird, trennt das Ladegerat automatisch,
wenn der Akku zu 100% aufgeladen ist - es hat einen Uberladungsschutz. Aus
Sicherheitsgriinden und fiir eine optimale Batterielebensdauer wird jedoch empfohlen, den
Roller nicht an das Ladegerat anzuschlieRen, nachdem der Akku vollstandig geladen ist.

Ladevorgang

1. Schutzabdeckung des Steckverbinders (Stecker) auf der rechten Seite des Rollers entfernen
und den Stecker des Ladegeréts einstecken.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an eine Steckdose (220 V) an.

DEUTSCH 33



Elektroroller CITY BOSS R3

3. Der Ladevorgang funktioniert, wenn die LED am Ladegerat rot leuchtet. Nach dem Laden der
Batterie leuchtet die LED griin.

4. Trennen Sie nach dem Laden des Akkus das Ladegerat von der Steckdose und den Stecker des
Ladegerats vom Stecker des Rollers (Steckdose) .

5. SchlieRen Sie vorsichtig den Ladeanschluss am Roller mit der Schutzkappe.

Laden Sie immer den Akku in einer trockenen und gut beliifteten Umgebung. Decken Sie das
Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab, da sonst das Ladegerat beschadigt werden kann.
Das Ladegerat ist fur den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

Das Ladegerat kann durch abnormalen Kontakt mit Wasser, St6RBen usw. beschadigt werden. In
diesem Fall ist die Garantie nicht wirksam.

FAHRANWEISUNGEN

Vor dem Fahren

1. Wahlen Sie eine freies Geldnde.

2. Klappen Sie den Roller gemal den vorherigen Anweisungen auf.
3. Stellen Sie die Hohe des Lenkers ein.

Fahrt

1. Driicken und halten Sie die EIN / AUS-Taste (, der Geschwindigkeitsmodus ist auf den zuletzt
verwendeten eingestellt.

2. Je nach Situation kénnen Sie verschiedene Geschwindigkeiten einstellen - siehe. Abschnitt
Anzeige- und Schaltflaichenbeschreibung.

3. Der Roller ist mit einer Safe Start-Funktion ausgestattet. Halten Sie einen FuR auf dem
Trettbrett und mit dem anderen stossen Sie sich vom Boden weg und fligen Sie dann langsam
Gas hinzu. Beim Beschleunigen leicht nach vorne kippen. Flr bessere Stabilitdt halten Sie den
vorderen FuB in Fahrtrichtung und den hinteren FuB in einem Winkel von 70-90 Grad gedreht zu
dem vorderem.

4. Wenn Sie verlangsamen wollen oder vor lhnen eine andere Person oder ein Hindernis
erscheint, driicken Sie die Bremshebel. Die trennt den Motor und bremst den Roller. Bremsen
Sie immer zuerst die Hinterradbremse (linker Hebel). Beim Bremsen leicht nach hinten kippen,
um den Rahmen und den Klappmechanismus vor GlbermaRigem Verschlei} zu schitzen.

Stoppen

Halten Sie den Bremshebel gedriickt, um die Motorleistung zu unterbrechen und zu stoppen.
Bevor Sie vollstandig anhalten, stellen Sie einen FuR auf den Boden.

Vermeiden Sie starkes Bremsen, da sonst Rutschgefahr, ibermaRiger Reifenverschleil? oder
instabiles Fahren droht.

Warnung

Der Roller wird nicht fir den Einsatz bei Regen oder Frost empfohlen (Temperaturen unter + 5 °
C verkiirzen die Reichweite um bis zu 30%). Wenn die Oberflache nass ist, empfehlen wir mit
einer Geschwindigkeit bis max. 10 km / h zu fahren und nicht stark zu bremsen.
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WARTUNG

Reifen

Wenn der Schlauch oder der Mantel beschadigt oder abgenutzt ist, ersetzen Sie es durch einen
neuen. Ersatzteile sind bei Ihrem Handler erhéltlich. Uberpriifen Sie auch die Achsbolzen jeden
Monat, um sicherzustellen, dass sie nicht locker sind — sonst anziehen.

Ersetzen des Schlauches beim Vorderrad

1. Sicherstellen, dass der Roller vom Ladegerat getrennt ist und das Display ausgeschaltet ist.

2. Stellen Sie den Roller in eine erhdhte Position, so dass die Rader in der Luft sind und der
Roller fest auf der Unterseite der Laufflache aufliegt.

3. Losen Sie die Mitter an der Radachse. Merken Sie sich (fotografieren Sie) die Reihenfolge und
Position der Unterlegscheiben auf der Achse.

4. Vorsichtig die Achse und das Vorderrad vom Rahmen entfernen.

5. Losen Sie alle Schrauben, die die Felge verbinden und trennen Sie sie.

6. Entfernen Sie die Ummantelung mit dem Schlauch von der Felge und ersetzen Sie sie durch
einen neuen.

7. Weiter gemaR den vorherigen Schritten in umgekehrter Reihenfolge.

8. Pumpen Sie die Reifen bei 36 psi / 2,5 bar auf.

Schmierung
Wir empfehlen (z.B. Ol gemischt mit Silikon) Klappmechanismus des Lenkers alle 3 Monate zu
schmieren (verwenden Sie nicht WD40).

Bremse

Bremsbeldge verschleien allmahlich. Die Bremse kann nach einer gewissen Abnutzung
angezogen werden - siehe Abschnitt Vor der ersten Fahrt . Wenn die Bremsbeldge verschlissen
sind, ersetzen Sie sie.

Batterie

Die Batterie hat eine Lebensdauer von mind. 600 Ladezyklen . Wenn die abgenutzte Batterie voll
aufgeladen ist und Sie trotzdem nur eine halbe Strecke mit dem Roller fahren, als am Beginn,
empfehlen wir, den Akku durch einen neuen zu ersetzen.

Schrauben
Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt die Schrauben am Roller und ziehen sie bei Bedarf fest.

Setzen Sie den Roller nicht Sonne, Frost oder sehr feuchter Umgebung aus. Reinigen Sie den
Roller nach dem Gebrauch.

ROLLER FEHLFUNKTION

Wenn der Roller nicht richtig funktioniert, gehen Sie wie folgt vor:
a/ Vergewissern Sie sich, dass der Roller eingeschaltet ist

b/ Uberpriifen Sie die Batteriekapazitit auf dem Display

¢/ Kontrollieren Sie, dass der Roller nicht gebremst ist
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d/ Uberpriifen Sie, dass auf dem Display keine Fehlermeldung angezeigt wird - sieche Abschnitt
Anzeige- und Schaltflachenbeschreibung.

Wenn die obige Uberpriifung nicht hilft oder Sie einen Defekt festgestellt haben, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler.

BATTERIEENTSORGUNG
Verbrauchte Batterien diirfen nicht als Hausmiill entsorgt werden. Diese sind als chemische
Abfille eingestuft und miissen umweltgerecht entsorgt werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Garantie gilt nur fur Roller, die beim CITY BOSS Elektroroller-Handler gekauft wurden.
Die Garantie gilt nicht fir normalen Verschlei (Batteriekapazitat, Reifen usw.).

Die Garantie gilt auch nicht fiir Mangel, die verursacht werden durch:

a/ gewerbliche Nutzung des Produkts, Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, StoR, erhdhte
Temperatur oder Feuchtigkeit Gber den zuldssigen Grenzwerten, unsachgemalie Installation,
unsachgemalle Verwendung, unsachgemalle Wartung oder Modifikation des Rollers.

b/ Verwendung des Produkts im Widerspruch zu der Gebrauchsanweisung

¢/ Defekte, die durch andere Ausriistungsgegenstande- oder nicht Originalteile verursacht
werden

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt von einer nicht autorisierten Person demontiert oder
repariert wurde.

Wenden Sie die Garantie beim Handler, bei dem Sie den Roller gekauft haben, an.

Um einen Roller zum Service zu schicken, bewahren Sie die Originalverpackung auf.

TECHNISCHE PARAMETER

Hochst |Reifen Lade
Batterie Reichweite Max. |geschwi|groRe Batterie | geschwi
Leistung | kapazitat |Spannung * Belastung|ndigkeit Gewicht typ ndigkeit
350 W | 10,4 Ah 36V 25 km 120Kg |30Km/h| 8" 14,8kg | Li-lon | 4-5h
* Abhangig von Fahrergewicht, Gelande, Fahrstil, Temperatur, Batterieverschleil, Reifendruck usw.
A %( T
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Congratulation on your purchase of the electric scooter CITY BOSS.

Design of the electric scooter CITY BOSS fulfills the new vision of ecological world.

After three years of design and development, the focus on every detail, the e-scooter offers no

compromises and will become a part of your life.

Enjoy the new experience of riding and return safe home.
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E-SCOOTER MAIN PARTS

(4]
()
(6]
1 Rear brake 2 Front and rear light 3 Horn
4 LCD display 5 Accelerator 6 Handlebar folding mechanism

@
®
(5] ®
(5} ®
® ®
7 Quick-release clamp 8 Front light 9 Lock/Release lever
10 Front suspension 11 Charger socket 12 Rear & brake light
13 Rear brake 14 Motor 15 Kickstand

SAFETY INSTRUCTION

1. This device is designed for single use. Do not allow children under 16 to use the scooter. Do
not carry any passenger.

. Always wear safety equipment such as a helmet and shoes.

. Practice in open space and get familiar with the control method before riding.

. Do not do stunts or ride the scooter only by single hand. Keep the feet on the device.

. Do not ride the device on oil or ice.

. Do not use the device under -5°C.

. Do not sink the device into the water depth of 3 cm or deeper. It would cause a short-circuit,
fault of the motor or electronic parts.

8. If you do not use the device for longer time, charge the battery to 100% capacity.

9. Do not use e-scooter on public roads.

10. Before using e-scooter, make sure that you do not violate local laws and regulations by
operating it. If you are not sure, contact your local authorities.

11. Check all parts are secured and the bolts are tightened before every ride.

12. Do not make unauthorized modifications to reduce the safety of your device.

NoO bk wN
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13. Regularly check the wear and tear of the product. Replace worn parts immediately.

14. Keep the instructions in the User manual for maintenance and use. Do not disassemble the
device yourself.

15. Check the battery status before each trip. If it is low charged, do not start the trip.

16. The device is for personal use only. Commercial use is not allowed.

17. When riding on uneven surface, keep your legs relaxed and your knees slightly bent.

18. Other activities (making calls, listening to music) can significantly reduce your driving
attention.

19. Do not exceed max. weight.

BEFORE THE FIRST TRIP
Before the first trip, check / adjust:

Front light
The front light is not factory mounted to a scooter for transport safety reasons. Screw it to the
frame, set it to the correct position, and tighten the fixing bolt.

Brake lever
Position the brake lever to be convenient for holding and tighten the brake clamp.

Display

Loosen the fixing bolts of the display clamp and rotate the display so that it is clearly visible and
the throttle lever is handy. Then tighten the fixing bolts again. Remove the protective film from
the display.

Quick-release clamp

The quick-release clamp on the handlebar rod should be adjusted to put a resistance at the
closing and to prevent the handlebar rod to slide downwards when pressed from the top. If the
clamp is too loose, open it, tighten the nut on the screw axis and close the clamp.

Brake

The brake is factory adjusted. If you do not like the settings of the mechanical (drum) brake,
you can adjust it - we recommend adjusting it only after a few rides.

The braking intensity is adjusted by the screw on the brake lever (1) or the brake mechanism
(2). If you loosen the safety nut and unscrew the bolt, the braking rate will be higher and
oppositely. Then tighten the safety nut again (at the brake lever).

i ) > |
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Looseness of handlebar mechanism

The handlebars can have a small space in the folding mechanism. If the
mechanism wobbles too much, it can be adjusted with the screw (3)
located in the joint of the folding mechanism (when the handlebar is
folded, the bolt is visible). By turning the bolt gently outwards it will
decrease the space and oppositely. If the bolt is unscrewed too
outwards, the handlebars can not be folded down - in this case screw
the bolt gently inwards.

Tire pressure
The optimal tire pressure is 36 p.s.i. / 2.5 bar.

Battery capacity
Charge the battery to 100% capacity - the LED on the charger lights green.

UNFOLDING E- SCOOTER
Thanks to the fast and safe folding mechanism, the E-scooter is easily transported and stored.

STEP 1 Slightly lift steering bar to release weight, open the folding lock (you hear click) and
keep unfolding the frame until the bar in folding mechanism is inserted in the

STEP 2 Push the lever up and lock the folding mechanism.
At the bottom of the mechanism, the rigidity of
the folding mechanism and its looseness can be

adjusted by loosening or tightening the locking
screw nut. ‘

STEP 3 Keep unfolding the handlebar upwards until the sleeves lock the folding mechanism
(you hear click). Then open the quick-release clamp, adjust the handlebar height

If the sleeves move rigidly, push the handles upwards while locking the sleeves.
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FOLDING E- SCOOTER

STEP 1 Open the quick-release clamp, push down the handlebar and lock the clamp.
.{i ! — N
STEP 2 Pull out both sleeves to open the folding mechanism and fold the handlebar.

If the sleeves move rigidly, push the handles upwards while pulling the sleeves
ourwards. You can also lubricate the sleeves.
Proper sleeve function may only occur after several trips.

You can also adjust the space in the sleeves if the handles wobble too much -
see Before the first trip.

STEP 3 Push the lever down to unlock the folding mechanism.

STEP 4 Push the steering bar slightly forwards, open the folding lock (you hear click) and
keep folding the frame until the bar in folding mechanism is inserted in the second
slot (you hear click).

i y
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DISPLAY OPERATION MANUAL
o0 60 ©

(8
60 0
1 Current speed 2 Speed level 3 Mode button
4 Power button 5 Accelerator 6 Battery capacity indicator
7 Trip time 8 USB port (on the back of the display)

Displayed values when turned ON

a/ current speed in km/h

b/ speed level: 1 - slow; 2 - middle; 3 - fast (last set)

¢/ battery capacity (the indicator varies depending on the current load / power consumption of
the engine)

d/ trip time

e/ PAS: non zero start activated (when the e-scooter stands, the accelerator does not respond)

Speed level set

The e-scooter features three speed modes that adjust the speed level. When the display is
turned on, the last used speed level is set.

Change the speed level:

1. press the Power button shortly - the speed level number starts blinking on the display
2. press the Mode button shortly to change the speed level

3. to save the desired level, press the Power button shortly or leave the display idle

Press the Mode button shortly and the functions rotate as follows:
e TRIP - single ride distance. Press Mode button long to reset it to zero.
e ODO - total distance traveled in km
e CHA - no function
e VOL - current voltage (it may fluctuate during the ride/load)
e DST - no function
e CH TIME - when switched to this function, the display turns off in 2 hours (time
countdown); You may appreciate it while charging a mobile phone from a USB port
e TIME - trip time
When the display is idle for 3 minutes it will automatically turn off (if countdown CH TIME is not
activated).
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Cruise control operation

When keeping power / speed for about 6-10 seconds, the cruise control is activated - the
symbol L] appears on the display. The cruise control keeps the engine power (speed may
vary depending on the terrain) even if you do not press the throttle.

The cruise control function is interrupted when pressed any brake lever or throttle - symbol
el dissapears.

USB port
On the backside of the display there is a USB port that allows you to power / charge a mobile
phone or tablet when the scooter is on.

Error messages

If the e-scooter is defective, the error symbol may appear on the display:

O brake error (this symbol is always displayed when the brake lever is pressed - this is
not considered an error)

@] motor error
oy throttle error

= controller error

Display settings

You can also customize some of the e-scooter functions on the display.

Turn the display on and press simultaneously ON/OFF and MODE buttons for a few seconds.
Press MODE shortly to toggle the function. To adjust the factory preset value, press ON/OFF
shortly (the value starts blinking), then shortly press MODE to increase or ON /OFF to decrease
the value. To save the set value, leave the display idle for a few seconds.

Preset factory values

Function | Value | Setting options
PO 8 Tire diameter. There is no need to change.
P1 315 | Undervoltage protection. DO NOT CHANGE - the battery can be damaged
or destroyed!
P2 18 Display speed adjustment. Higher value = lower speed.
P3 0 Speed measurement method. DO NOT CHANGE!
P4 0 Speed unit. 0 = km/h; 1 = mile/h.
P5 1 Safe-start mode. 0 = the throttle also responds to the standing scooter.
P6 1 Cruise control. 0 = cruise control function is deactivated.
P7 0 Acceleration mode. 1 = very powerful start (not smooth).
P8 100 | Max. speed limit. Lower value = lower max. speed.
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BATTERY & CHARGER

Each electric e-scooter CITY BOSS is equipped with a specific battery and a specific charger.
Each scooter and parts also have their unique serial numbers.

Never charge the battery with a different charger which does not belong to the e-scooter!
Otherwise there is a serious risk of battery damage. Our company is not responsible for
destroying the battery or charger if used non-original charger.

Lithium battery

Before the first trip, charge the battery to 100% capacity.

To be sure that you reach your destination, we recommend to charge the battery to full
capacity at the latest when the display shows only two degrees while driving.

If you do not use the e-scooter for a long time (for more than 2 months), charge the battery to
the full capacity.

The battery is protected from undercharging. However, when the display shows battery
capacity low and the display suddenly turns off while driving, do not turn the display on and do
not keep riding with low battery capacity. If the display turns off, it is the signal of undercharge
protection. Charge the battery right after the trip - never store the e-scooter with low battery
capacity!

If the battery does not charge after connecting to the charger, contact your dealer.

The battery can be damaged by abnormal exposure to water, shocks, etc. In such case the
warranty will be void.
Contact your dealer if you notice:

e astrange smell coming from the battery

e that the battery is very hot while riding

e that something appears to be leaking from the battery

Charger

The sophisticated charger supplied with the e-scooter CITY BOSS automatically disconnects the
charger when the battery is charged to 100% capacity - it is equipped with overcharge
protection. However, because of the safety and the optimum battery life, it is recommended to
disconnect the scooter from the charger once the battery is fully charged.

Charging procedure

1. Open the protective cap of the charger socket located on the right side of the deck and
connect the charger plug.

2. Plug the charger into the wall socket (220 V).

3. The charging process is running until the charger LED light is red. The charging process is
completed when the charger LED light turns green - the battery is charged to 100% capacity.
4. Disconnect the charger from the wall socket and the plug from the e-scooter.

5. Close carefully the charger connector with the protective cap.
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Always charge the battery in a dry and ventilated environment. Never cover the charger during
charging process, otherwise it may get damaged. The charger is only for indoor use.

The charger can be damaged by abnormal exposure to water, shocks, etc. In such case the
warranty will be void.

RIDING INSTRUCTIONS

Before the trip

1. Choose an open space.

2. Unfold the e-scooter according to the previous instructions.
3. Adjust the height of the handlebar.

The trip

1. Press long the button ON/OFF (, the speed level is set to last used.

2. You can toggle a different speed level according to the road / traffic conditions.

3. The e-scooter is preset to the safe-start mode. Place one foot on the deck, push forward with
the other foot. Then press the throttle gently. Tilt your body forwards during acceleration. To
gain better stability keep the front foot forwards and the rear foot turned with angle 70-90° to
the front one.

4. If you need to slow down or a person or other obstacles appear in front of you while driving,
press the brake lever / levers. This disconnects the motor and slows down the e-scooter.
Always press the rear brake (the left lever) first. While braking, slightly tilt your body backwards
to protect the frame / handle folding mechanism from excessive wear.

Stopping

Hold the brake lever to interrupt the engine power and slow down. Before stopping, put one
foot on the ground.

Avoid emergency braking to prevent from skidding fall, excessive tire wear or unstable riding.

Warning

Do not use the e-scooter in the rain or freezing weather bellow -5°C (the trip distance is
reduced by approx. 30% in temperature bellow +5°C). If the road is wet, do not exceed the
speed 10km/h and brake gently to prevent from skidding fall.

MAINTENANCE

Tire
If the tire or inner tube is damaged or worn-out, replace it with a new one. The spare tire or
inner tube is available at your vendor. Also check the axle bolts every month if they are fixed.

Replacing the tire or inner tube in the front wheel

1. Make sure the scooter is disconnected from the charger and the display is off.

2. Place the scooter on a high stable surface (on a chair for instance) where it is placed only on
its bottom deck so that both wheels are in the air and the scooter is stable.

ENGLISH 46



E-scooter CITY BOSS R3

3. Loosen the nuts on the wheel axis. Remember (take a picture) the exact order and placement
of washers on each side of motor axis.

4. Remove carefully the axis and take out the front wheel from the frame.

5. Remove all bolts connecting the rim and take the rim apart.

6. Replace the defective / worn-out tire (inner tube) with a new one.

7. Continue according to the previous steps in reverse order.

8. Inflate the tire to 36 p.s.i. / 2,5 bar.

Lubrication
Oil the folding mechanism of the handlebar every 3 months - do not use WD40 anti-rust oil.
Never lubricate the brake discs.

Brake

Brake pads gradually wear out. The brake can be adjusted after a certain wear - see section
Before the first trip. If the brake pads are worn-out, replace them with new ones - contact your
dealer.

Battery

The battery life time is min. 600 charging cycles. If the worn-out battery is fully charged and yet
you only travel half a distance compared to the new battery, replace the battery with a new
one.

Bolts
Check all parts are secured and the bolts are tightened before every ride.

Do not expose longtermly your e-scooter to the sun, frost or very humid environment. Clean
the e-scooter after use.

GENERAL TROUBLESHOOTING

When the e-scooter is not working properly, check if following work has been completed:
a/ power is turned ON

b/ battery indicator displays sufficient battery capacity

¢/ not braked

d/ no error is displayed - see Display operation manual - error messages.

If the above steps are completed and still the e-scooter is not working, contact your dealer.
BATTERY DISPOSAL
Used batteries may not be disposed of as domestic waste. These are classified as chemical

waste and must be disposed of in an environmentally friendly manner. You may place them in
the intended collection bins in shops or dispose of them at KCA (minor chemical waste) depots.
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SCOPE OF WARRANTY

The warranty only applies to e-scooter purchased from the CITY BOSS dealer.

The warranty does not apply to normal wear and tear (battery capacity, tire, etc.).

This limited warranty does not cover any problem caused by:

a/ commercial use, accident, abuse, neglect, shock, heat or humidity beyond product

specifications, improper instalation, operation, maintenance or modification.

b/ any misuse contrary to the instructions in the user manual.
¢/ malfunctions caused by other equipment

The warranty will be void if the product has been disassembled or repaired by an unauthorized

person.

To request the warranty service, contact your dealer.

In case you need to send your e-scooter to service shop, please keep the original packaging.

The e-scooter CITY BOSS complies with standard 1ISO 12100:2010, EN 12184:2014 according to

the CE directive 2006/42/EC.

SPECIFICATIONS & PARAMETERS

Output | Battery | Rated Max. Max. Max, Tire Net Battery |Charging
rating |capacity | voltage |distance*| load speed | size | weight type time
350 W | 10,4 Ah 36V 25 km 120Kg |30Km/h| 8" 14,8 kg | Li-lon 4-5h

* Depending on factors such as riders weight, surface (hills), temperature, battery age, tire
pressure etc.
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